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ABSTRACT

‘Genders’ or ‘noun classes’ are noun categorization devices that obligatory need agreement between
‘controller and ‘taget’ classes (Corbett, 199Aikhenvald, 2000). InToba (Guaykuruan), grammatical

and natural gender are expressed in the opposition ‘masculine / feminine’ observed in the target classes
(demonstrative dependents and pronominal demonstrative dependents) with non-derivate nouns, and
also in the controller morpheme when it is constructed by derivation. In this paper we present the
expression of gender (in target and controller classes), and the semantic, phonological and morphological
rules of gender assignment Toba. Semantic and phonological assignment rules are clearly identifiable
but morphological assignment rule are more complex. Each derivational suffix selects always the same
gender with one exception, the suffiki.- This suffix that could be interpreted as nominal classifier
controls masculine or feminine gender on the basis of semantic criteria, as shape or Alsdomelated

to the morphological assignment rules, we have identified processes of reanalysis where derivational
suffixes associated with shape information are reinterpreted as gender markers, Rieghyesent the

gender assignment in Spanish loans and in cases of homophony

KEYWORDS: Noun categorization; Gender; Classifiefgba; Guaycuruan.

RESUMEN

El género es uno de los tipos de categorizacion nominal que se diferencia de otros -los clasificadores
nominales, por ejemplo- por exigir concordancia entre una clase ‘controladora’ y la/s clase/s ‘meta’
(Corbett, 1991Aikhenvald, 2000). En toba (familia Guaycurd), la marcaciéon de género natural y
gramatical se organiza en la oposicién masculino / femenino, y se manifiesta por medio de afijos en los
dependientes demostrativos o en los mismos nombres, cuando estos son derivados. En este trabajo
presentamos las clases de palabras que expresan el género y sus reglas de asignacién semantica, fonolégica
y morfolégica. Las reglas de asignacién semantica y fonolégica no presentan problemas para su
identificacion. En cuanto a la asignacién morfolégica, cada sufijo nominalizador selecciona la misma
marca de género gramatical, salvo los nombres derivados que utilizan eHsufijgar cerrado, posicién

vertical’, caso en que puede seleccionar tanto uno como otro género; ademéas se observa procesos de
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nombres, cuando estos son derivados. En este trabajo presentamos las clases de palabras que expresan el
género y sus reglas de asignaciéon semantica, fonoldégica y morfolégica. Las reglas de asignacion semantica
y fonolégica no presentan problemas para su identificacion. En cuanto a la asignacién morfolégica, cada
sufijo nominalizador selecciona la misma marca de género gramatical, salvo los nombres derivados que
utilizan el sufijo-ki ‘lugar cerrado, posicién vertical’, caso en que puede seleccionar tanto uno como otro
género; ademas se observa procesos de reandlisis de sufijos indicadores de forma en marcadores de género
natural. Finalmente, se presenta la expresiéon del género en préstamos y su comportamiento en casos de
homofonia.

PALABRAS CLAVE: Categorizaciéon nominal; Género; Clasificadorsha; Familia Guaycurd.

0. INTRODUCCION

La tipologia funcional presta especial atencion al estudio de los clasificadores y de
los sistemas de categorizaciéon nominal porque brindan una via de acceso Unico para
investigar la manera en que los seres humanos categorizan el mundo a través del lenguaje
(Aikhenvald, 2000: 2-5)Siguiendo llasificacion de esta autora, la lengua toba cuenta con
cuatro tipos de morfemas que indican categorizacién nominal: las clases nominales o
‘géneros’, los clasificadores deicticos, los clasificadores posesivos y los clasificadores
nominales. Los clasificadores deicticos han sido los mas estudiados, tanto para el toba
como para otras lenguas guaycurues: Klein (1979), Buckwalter (1980), Messineo (1998) y
Censabella (2001) para el toba; Kirtchuk (1998idal (1997) para el pilaga; Sandalo (1995)
para el caduveo; y Gualdieri (1998, 2007) y Grondona (1998) para el mocovi. Menos Kirtchuk,
todos los autores mencionados presentan los clasificadores nominales -identificados como
tales o bien como sufijos nominalizadores-, mientras que Messineo (2002) estudi6 los
clasificadores posesivos en toba.

En este trabajo presentamos los criterios semanticos, fonolégicos y morfologicos de
asignacion de género en la lengua toba y proponemos explicaciones a los fenémenos de
reanalisis observados. Para la realizacion de este trabajo se utilizé la informacion sobre el
género gramatical de cada item léxicodbelabulario DbadeAlberto Buckwalter (1980) y
un corpus propio de diez horas de texto libre narrativo.

1. EXPRESION MORFOLOGICA DEL GENERO NATURAL Y GRAMATICAL

Es bien conocida la diferencia que realizan muchos linglistassexivg género
(Martinet, 1985: 55), o entggnero naturay género gramatica(Trudgill, 2002: 76). En el
primer caso se trata de distinciones realizadas sobre una base seméantica, utilizadas para
marcar la diferencia sexual entre seres humanos y mamiferos superiores. En el segundo se
trata de una extension metafdrica de la nocidn de género natural (Trudgill, 2002: 77) pero
gue no responde ‘iconicamente’ a distinciones sexuales, dado que sus referentes son
objetos inanimados o nociones abstractas. Hablangpé&ngeo naturglentonces;uando
el hablante esta obligado a indicar el sexo de un ser humano o ser animado y elije, segun el
referente, el ‘masculino’ o el ‘femenindiermaro/ hermara, hijo/ hija, por extension para
algunos animales domeésticpsrro/ perral. Por el contrario, si el hablante no puede elegir
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diferencia sexual entre seres humanos y mamiferos superiores. En el segundo se trata de
una extension metaférica de la nocidn de género natural (Trudgill, 2002: 77) pero que no
responde ‘iconicamente’ a distinciones sexuales, dado que sus referentes son objetos
inanimados o nociones abstractas. Hablamogéaero natural entoncescuando el
hablante esta obligado a indicar el sexo de un ser humano o ser animado y elije, segun el
referente, el ‘masculino’ o el ‘femenindiermaro/ hermara, hijo/ hija, por extension para
algunos animales domeésticpsrro/ perra. Por el contrario, si el hablante no puede elegir
el género de un nombre, estamos frente a un caso de género gramatical: debl@piecir
y no*la lapiz, tal como se lo indica el lexicon de su lengua.

Para Corbett (1991: 4-5), la concordancia reflejada en las clases de palabras asociadas
a los nombres permite identificar el nimero de ‘géneros’ que posee una lengua, que puede
sobrepasar la distincién sexual entre masculino y femenino e incluir otros clasificadores
nominales (animados / inanimados, animales domésticos / animales salvajes, clasificadores
de forma, etc?) De esta forma Corbett diferencia ‘géneros’ de ‘clasificadores’ (‘class
classifiers’ o ‘nominal classifiers’) ya que estos Ultimos no desencadenan fenomenos de
concordancia, aun cuando puedan ser el origen de los sistemas de género.

2. LA LENGUA TOBA

La lengua toba pertenece a la familia linguistica Guaycurd, junto al pilaga, mocovi,
caduveo y a las ya extintas abipon y mbaya. Estimamos que es hablada -con diversos
grados de competencia, tanto en ambitos rurales como urbanos- por mas de la mitad de las
69.452 personas de origen thgae habitan en las provincias de Chaco, Formosay Saltay
debido a movimientos migratorios, en las ciudades de Rosario (Santa Fe) y periferia de
BuenodAires, en la Republicargentina. En la localidad de El Cerrito, a 60 Km. al NO de
Asuncion (Paraguay) se encuentra alrededor de 500 hablantes de la variedad denominada
emok-toba (Messineo, 1991). Se trata de una lengua en peligro, ya que es progresivamente
desplazada por el espafiol, especialmente en las zonas urbanas.

Con tendencia a la polisintesis, ordé&, AVO y OVA cuando O es pronominal, la
lengua toba posee oposicion verbo/nombre, sistema pronominal subjetivo incorporado al
verbo, no posee adjetivos como clase de palabras ni marca caso. Distingue nhombres
alienables de inalienables. Posee cuatro tipos de morfemas categorizadores nominales:
classes nominales (‘masculino’ y ‘femenino’), classificadores nominales (de forma),

‘Enla mayoria de las lenguas, las distinciones de género natural en animales se indican mediante
procedimentos supletivos, en este caso |éxitmsy/ vaca, caballo/ yegyeetc.

Un ejemplo bastante conocido en la literatura linglistica es la clasificacion genérica de la lengua
Dyirbal, hablada al NE de Queensland (Australia), cuyos nombres se clasifican en cuatro gépayds: |
hombres y animados no-humanosjbilan) mujeres, agua, fuego, lucha; (Balam) miel y plantas y
vegetales comestibles; I{hala). el resto de las categorias (partes del cuerpo, viento, los arboles, las
piedras, el lenguaje, etc). (Corbett, 1991: 15-16, citando a Dixon, RV.M972.The Dyirbal Language
of North QueenslandCambridge University Press).

Datos tomados de IBncuesta Complementaria de Pueblos Indigemadizada por el Instituto
Nacional de Estadisticas y Censos en kssa2004 y 2005 (Indec, 2007).
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clasificadores posesivos y clasificadores deicticos. El nimero se expresa a través de la
oposicion singulapaucal y plural; posee marca morfoldgica de distributivo y de colectivo,
estas dos ultimas como clases de morfemas diferentes del nimero propiamente dicho, y
expresion sintactica del nimero dual.

Los verbos muestran dos paradigmas de conjugacion para todas las personas, el de
voz activa y el de voz media. En la voz activa, y sélo para la tercera persona singular y plural,
se observan rasgos dgatividad al utilizar marcas diferentes pAnaS en los personales
verbalesA su vez, la expresion de S en la tercera persona activa esta escindida en tres
formas, las cuales se encuentran en su gran mayoria lexicalizadas, e indican distintos grados
de control y afectacion del participante Gnico. Para un pufiado de raices \v@&rbalste
una marcacion del tipo activa/inactiva, observable en la 1ra persona del singular y del
plural. La lengua no marca tiempo verbal y posee un sistema aspectual organizado en la
oposicion perfectivo/imperfectivo y otros modos de accion. Cuenta con dos paradigmas
de adposiciones verbales, uno de direccionales y otro de locativo-orientativos, estos Ultimos se
comportan como aplicativos. Las operaciones de modificacion de la valencilerivo,
reciproco, antipasiva, seis construcciones causativas morfoldgicas, pasiva no-promocional
y varias construcciones aplicativas. La lengua permite relativizar sujetos y objetos, y posee
un patrén de coordinacion de clausulas nominativo-acusativo (pivote S/A). (Censabella,
2002, 2006; Carpio, 2004).

3.LAEXPRESION DEL GENERO EN TOBA

En toba, las clases de palabras portadoras de la nocién de género son los nombres
alienables e inalienables (simples y derivados), el pronombre personal de 3ra persona, los
pronombres demostrativos y los nombres prdpiis nombres alienables e inalienables,
el género se manifiesta en los dependientes o ‘clases meta’, y en ciertos nombres derivados,
especialmente si indican género natural, éste se expresa también en el néslpedian
del género se verifica en todos los argumentos de la clausula sin importar su funcién, sea
ésta SA, O u Oblicuo.

3.1. Identificacién

La asignacion de género gramatical se indica mediante la concordancia entre una
clase ‘controladora’-en nuestro caso los nombres alienables e inalienables- y la clase ‘meta’
(Corbett, 1991: 150) que en toba es el determinante demostrativo o el pronombre demostrativo.
En el ejemplo (1), se comprueba que los controladwadsq laji ‘trapo de algodon’ y
‘naraanxa ‘naranja’ son masculino y femenino respectivamente, ya que la clase ‘meta’
pronombre demostrativo, concuerda con ellos:

* En este trabajo no presentamos la asignacion de género en nombre propjog. contamos con
la lista de nombres masculinos y femeninos presentada por Buckwalter (1980): 530), nos faltam nombres
propios tobas insertos en clausulas donde observar los fenémenos de concordancia. Como es de esperar,
en los nombres propios prima el criterio de asignacién de género semantico, aun cuando viole las reglas
de asignacion fonolégica (ver punto 3.4.2).
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@

fii-lom neena waloq [-&ji fi-lom a-naana naraanxa
3m-estrujar Ppbac algodén 3ros-costado 3wm-estrujarFem-pPpAC naranja
‘Estrujo este trapo de algodénihsd ‘Exprimo esta naranjakgm]

En los ejemplos (2) las clases meta son los determinantes demostrativos -no
pronominalesnay anaque permiten identificar el género de los nombres inalienables
wel‘mi vientre’ yl-ere‘su libro’ como masculino y femenino respectivamente:

@

so-wet na i-wel i-men a-na l-ere
1-doler pac  lposvientre 3r-comprar FEM-DAC 3roslibro, cuaderno
‘Me duele este mi vientr¢masc] ‘Compra este su librgkewm]

En los textos libres se observa que la mayoria de los nombres alienables e inalienables
son masculinos, en uno de ellos —de cien enunciados aproximadamente- se utilizaron 212
nombres masculinos y sélo 29 femeninba informacion referida al género en el voluminoso
Vocabulario DbadeAlberto Buckwalter (19803e presenta de manera poco sistematica:
los nombres femeninos van acompafiados de sus dependientes, como en (3) donde se
deduce que ambos lexemas son femeninos gracias a la expresion del género en el dependiente
ani”:

3) I?ajte, afii: ‘su 0jo’
waGayaGa, aii: ‘el zorro’

pero para los lexemas masculinos el criterio de clasificacion es opaco; en algunos casos la
entrada Iéxica va acompafiada de una oracion que permite identificar el género:

4 lata ‘suolor amanaftajta ‘tenés lindo olor’

de lo que se deduce gladta ‘su olor’ es masculino porque el dependienteagnoana

En otros casos, al no presentar clausulas, es imposible saber si la falta de asignacién de
género indica que el nombre es masculino, o bien que el autor no pudo relevar esa informacion,
como en (5) donde el lexerkate‘palometa’,de género femenino segln nuestro andlisis

(ver mas abajo 3.4.2), no estd acompafado del deperafieateno en los ejemplos (3):

® Utilizamos la transcripcion déiPHI salvo i, ch y sh que corresponden a los simhgldfy
respectivamente.

Si bien la elicitacion de las marceds género es la metodologia de relevamiento recomendada por
Aikhenvald (2000: 447), no resulta sencillo hacerlo con hablantes bilingles toba-espafiol urbanizados y
escolarizados. En muchos casos hemos detectado dudas acerca de la asignacién de género y calcos del
espafiol Aunque siempre es possible trabajar con hablantes ancianos, cuya competencia esta mas libre de
hipercorrecciones, consideramos que los textos libres son la fuente mas confiable para analisar los
criterios de asignacion de género.

Transcribimos los ejemplos de Buckwalter con la notacionAgél!.
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(5) kote ‘lapalometa’

3.2. Nombres alienables e inalienables
3.2.1. Género gramatical

En los nombres alienables (6) e inalienables (7), la codificacion del género gramatical
se manifiesta en los dependientes demostrativos. En estos casos, el valor marcado es el
femenino:

- masculino MARCADEN EL
a- femenino DEPENINTE

TBbla 1. Géner gramatical en nomles alienables e inalienables.

6) na  koki a-na lachi
pAc  plato FEM-DAC cebolla
‘este platoifsc] ‘esta cebolla’ FEM]
(7 na Ilqgak a-na l-asoge
pAc  3roscabeza FEM-DAC Bosholsa
‘esta su cabezaigsc] ‘esta su bolsa’ FEM]

3.2.2. Género natural

El género natural en nombres alienables e inalienables derivados se manifiesta tanto
en el dependiente demostrativo como en el nlcleo. En el nacleo la marcacién de género es
inversa a la vista en los dependientes: no-marcado para el femenino y marcado para el
masculino, mientras que la clase ‘meta’ presenta el tipo de marcacion visto en 3.2.1:

-k masculino MARCADEN EL
-@ femenino NUCLEO

Tabla 2. Génes natural expesado en nombs alienables e inalienables derivados.

® ra l-jale-k a-ra l-jaled
pPA  3roshijo-masc FEM-DPA Foshijo-Fem
‘este su hijo’ ‘esta su hija’
9 ra noGot-ole-k a-ra ndsot-ole-d
DPA  jOVEN-DIM-MASC FEM-DPA jovenpiM-FEM

‘este nino’ ‘esta nifa’
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(10) ra choGon-aGa-j-k a-ra chGon-aGa-j-J
pPA  sofarnl-pl-MASC  FEM-DPA sofard-P1l-FEM
‘este sofiador’ ‘esta sofadora’

Esta lengua no cuenta con estudios comparativos y diacrénicos que nos permitan
rastrear el origen léxica de los afijos de género. En otros subsistemas gramaticales de la
lengua, el segmento K] .se utiliza para distinguir aspecto verbal contirtaale aspecto
verbal progresivotak, en clausulas de este tigluan ralolata’Juan esta enfermo’Juan
rasottak Juan esta bailandcAnalogamente, un segmento similar se utiliza en los nombres
de acciones para indicar aquellas realizadas con mayor volicién y control, en contraste con
aquellas donde dichos rasgos semanticos estan auseal@sGa ‘enfermedad’ /
nasotdak ‘baile’. Este podria ser un posible origen de la marcacion genérica masculina -

k, la expresion de mayor agentividad, hipétesis que tendra que ser corroborada en relacion
a las concepciones culturales tobas.

3.3. Pronombres personales y demostrativos

Los pronombres personales de tercera persona singular y plural expresan el género
natural (11) al igual que los pronombres demostrativos, tanto en funcién deictica (12) como
anaférica (13). En ambos casos, el femenino es el caso marcado:

&- masculino maroaeh el nicleo cuando
a- femenino cumpleincién pronominal

Tabla 3. Géners natural expesado en mmombes personales y demostrativos.

(11) ra-mae r-ke?e-tak a-ra-mae r-ke?e-tak
DPA-P3 3IA-COMEerPrROG FEM-DPA-P3  3i1a-comerrroc
‘él estd comiendo’ ‘ella esta comiendo’
ra-?la-mae  r-asat a-rata-mae r-as@t
DPA-PL-P3 3ia-bailar/pl FEM-DPA-PL-P3 B -bailarkL
‘ellos bailan’ ‘ellas bailan’
(12) niviAi jale a-firafi ?alo
pose  hombre FEM-PDSE mujer
‘este hombre sentado’ ‘esta mujer sentada’
(13) ...ga-j-as&-an-gi a-na lachewge 3elese...
ADES-3T-arrOjaFCAUS-APL:AD FEM-DAC riO PDACOS

‘..empujan adentro del rio a aquel....’
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...qa-j-as&-an-gi a-na lachewge aselase...
ADES-3T-arrOjaFCAUS-APL:AD FEM-DAC rio FEM-PDACOS

‘... empujan adentro del rio a aquella....’
3.4. Criterios de asignacion de género

Un primer paso para identificar las reglas de asignacion de género es dilucidar si se
basaren criterios semanticos, morfolégicos, fonoldgicos o en una combinacion de ellos.
Segun Corbett (1991: 8), ningun sistema de asignacion de género deja de poseer un
fundamento semantico, ya que -inclusive en los casos en los que la seleccion esta regida
porrazones morfoldgicas o fonoldgicas- por analogia o para evitar ambigliedades, primara
el criterio semanticd.a lengua toba utiliza los tres criterios de asignacion del género: el
semantico, el fonolégico y el morfologico. Los presentaremos en ese orden para luego
observar sus interrelaciones.

3.4.1. Criterio semantico

Para Corbett (1991: 8), el criterio de asignacion semantica de género es aquel mediante
el cual el significado de un nombre determina su género; es digda el género de un
nombre se puede inferir algo acerca de su significado. Operara este criterio en relacion al
sexo de seres humanos y otros seres Vvivos:

a-na |-atere
FEM-DAC 3rosmadre

(14) na Ita?a

pac  3pospadre

‘este su padre’

‘esta su madre’

i i-tesq@ a-fii j-asoro

pse  lpostio FEM-DSE 3rostia
‘este mi tio’ ‘esta mi tia’

ra l-jale-k a-ra l-jale-©

pPA  3roshijo-masc FEM-DPA 3roshijo-Fem
‘este su hijo’ ‘esta su hija’

i kaajo a-fii kaajo

pse  caballo FEM-DSE caballo
‘este caballo’ ‘esta yegua’

En este (ltimo caso, sin embargo, también es frecuente encontrar esta frase nominal:

a-fi
FEM-DSE
‘esta yegua’ lit.:

kaajo ?alo
caballo mujer
‘esta caballo mujer’
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En lo que respecta a la clasificacion del mundo vegetal, los tobas asignan género
femenino a arboles, algunos cactus y variados frutos; la tierra -donde crecen las semillas- al igual
gue el sol —que hace crecer los frutos- seran femeninos, mientras que la luna, por el contrario, es
masculina:

(15) a-ramapik ‘este algarrobo’dem]
a-fi awol ‘esta planta parasita del quebrachah
a-ra gk ‘este quebrachorEwm]
a-na hamap ‘esta algarroba’ [fruto del algarrobek]
a-ra walshik ‘este cactus’dem]
a-fi nal@ ‘este sol’ fFem]
a-na alwa ‘esta tierra’ femM]
fi kaagaGojk ‘esta luna'Masc]

El género gramatical de animales y aves sigue un criterio semantico que responde a
concepciones culturales tobas, como se puede verificametoelelDiluvio de fuegpen
la version relevada por Lehmann-Nitsche en 1924 y publicaiféilbart & Simoneau
(1982: 25-26): un grupo de hombres y mujeres ‘antiguos’ se resguardan en una cueva
mientras la tierra es asolada por un diluvio de fuego; cuando el fuego desaparece, estos
personajes son alentados a salir de su escondite pero con la prohibicion de mirar a su
alrededorMuchos de ellos no logran cumplir la orden y se transforman en animales: un
hombre se convierte en iguamea (qolligesaqmasc]), una mujer se transforma en 0so
hormiguero &na potayrem]). Este criterio se verifica en totalidad de los animales citados
en dicho mito y también en otras leyendas que tratan sobre transformaciones de humanos
a animales. Otros nombres de animales son:

(16) na gageta ana waiqaGaj
‘esta ovejaMasc] ‘este carpincho’dem|
na tonolek afii taqaq
‘este caburé’ (lechuzappc] ‘este chaja’fem]
n&al afii nchigishi
‘esta comadrejpiasc] ‘esta nutriarewm]
na cherafiigo afii coshingo
‘este ciervoMasc] ‘este coati’ fem]

La expresion del género natural en nombres alienables e inalienables derivados referidos
a humanos se expresa también en el nicleo:
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17)

na Itela na telaj-k a-na tela-j-0

DAC 3PosOreja DAC  orejarl-masc FEM-DAC orejarl-FEm

‘esta su oreja’ ‘este orejudo’ ‘esta orejuda’

na n-lew-&Ga na lew-aGa-y-k a-na lew-&Ga-y-0
DAC  3iPosmorir-nl DAC  morirnl-pl-mAsc FEM-DAC MoOrirnN1-Pl-FEm
‘esta muerte’ ‘este muerto’ ‘esta muerta’

na ntap na  ntap-to-k a-na ntap-toQ
pAac calor del sol DAC  C.d.sP4-MASC FEM-DAC c.d.sP4-FEM
‘este calor del sol’ ‘este insolado’ ‘esta insolada’

3.4.2. Criterio fonoldgico

Dentro de los criterios de asignacion de género formales, es decir no semanticos,
Corbett (1991: 51) establece el morfolégico y el fonoldégico, ambos estrechamente
emparentados segun el audircriterio de asignacion fonoldgico se comprueba cuando el
género de un nombre puede ser identificado a partir de las propiedades formales del lexema,
como puede ser un fonema final o alguna caracteristica tonal o de acentuacion. En toba,
todos los nombres alienables e inalienables, simples o derivados, que finalizan en vocal
asignan género femenino. El caracter fonolégico de este criterio de asignacion se constata
todavia mas al comprobar que aquellos lexemas que finalizan con los segohenta$i;

-she; -shi; se;-3i también asignan género femenino, porque la oposicion entre las vocales
eli se neutraliza precedida de las fricativas prepalatales y la africada lamino-prepalatal
(Censabella, 1997):

(18) a-nalachi ‘este granizo, esta cebollaEm]

a-na ware ‘este pedazo de cuereEm]
ana rawachi ‘este remolino de vien{eEtwm]
a-na gae ‘esta boleadorgFem|

a-na woqte ‘este horcon[rewm]
a-fi l-ere ‘este su librofrewm]
a-fi l-we ‘este su dienteFem]

a-nal-ne ‘esta su espina finitdFem]

a-fii I-malate ‘este su documentdrem]

Este criterio fonolégico opera cuando los nombres derivados mediante sufijos
nominalizadores admiten el sufijo clasificador de forma ‘objeto pequefio y/o redondo’:
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19

na ki'i ? a-na I-kiz-aqt-e

pac  alma FEM-DAC 3ros-almaiNsSTR-CLAS:PEQRED

‘esta alma’ MASC] ‘este su corazonHEM]

na n-atan-n-&at a-na n-atan-n-aqgt-e

DAC  3iPosremediOvERB-INSTR  FEM-DAC 3iposremediOvERB-INSTR-
CLAS:PEQRED

‘este suremedioNIASC] ‘esta su pastilla’FEM]

na |-?2on-&Gan-dGa-la? a-fii  |-?on-dGan-da-lat-e

DAC  3roscCantafANTIPAS-N1-CLASILUG FEM-DSE 3rOos-CantarANTIPAS-N1-

CLAS:LUG-CLAS:PEQRED

‘esta su plataforma para el canteA§c] ‘este su libro para el canteEp]

i I-eg-&Ga-shit a-fi [-egaGa-shit-e

DSE  3rostrabarnl-INSTRL FEM-DSE 3rostrabarn1-iINsTR1-

CLAS:PEQ.RED
‘este su pasador’ (de la puert®)fSC] ‘este su buldn, su clavoFEM]

En los ejemplos (20) observamos una extension metaférica del clasificador ‘forma
pequefa y/o redonda’ en indicador de género natural, respetando igualmente la regla de
asignacion de género fonolégica:

(20)
na qom na gom-Rek-© a-na  qom-lash-e
DAC @ente toba pac tobaeENT-MASC FEM-DAC tObaGENT-CLAS:PEQRED
‘esta gente’, ‘los tobas’ ‘este hombre toba’ ‘esta mujer toba’
na rokshe na rokshedek-Q a-na rokshe-lash-e
pAaCc gente blanca pac blancosent-masc FEM-DAC blanCO&ENT-
CLAS!PEQRED
‘esta gente blanca’‘este hombre blanco’ ‘esta mujer blanca’

3.4.3. Criterio morfoldgico

El otro criterio formal de asignacion género, el morfologico, se comprueba cuando el
género de un nombre puede ser identificado a partir de propiedades formales, como la
presencia de un tipo de morfema derivativo o flexivo (Corbett, 1991: 34 y sig.). En toba, los
nombres de accion de eventos pacientivos (21) y de eventos agentivos (22) y los morfemas
nominalizadores Ucar’ (23), INSTRUMENTAL’ (24) Y ‘CLASIFICADORLOCATIVO’ (25) seleccionan
el criterio morfolégico de asignacién de género. En estos casos, tal como vimos en 3.2.1, el
género se verifica en el dependiente, es decir en el determinante demostrativo:
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(21)  i-lew na n-lew-&Ga
3r-morir DAC  3rosmorir-nl
‘(él/ella) muere’ ‘esta su muerteNIASC]
(22) r-asot na  n-asot-&ak
3ia-bailar pac  3rosbailarn2
‘(él/ella) baila’ ‘este su baile’MMASC]
(23) i-men na men-qa
3r-vender DAC  vendertuc
‘(él/ella) vende’ ‘este mercado (al aire libre MASC]
(24) y-ashk na l-asher-aat
3-soplar pACc  3possoplarnsTr
‘sopla’ ‘este su ventiladorMASC]
(25) r-awadGon na l-awoGon-gGa-la?
B-asar DAC  3posasarnl-cLAS!AB.HORIZ
‘asa’ ‘esta su parrilla’MASC]

Los nombres derivados (24) y (25) admiten el sefij@iFicADOR: PEQUENQREDONDG;
en estos casos el nombre cambia al género femenino, siguiendo la regla fonoldgica presentada
en3.4.2:

(26) a-na [-ashir-aqt-e
FEM-DAC 3POS-SOp|ar+NSTR-CLAS:PEQ.RED
‘este su abanicrem]

(27) a-na [-aronaGa-lat-e
FEM-DAC 3POS-C&S&I’SEN-1-CLAS:AB.HORIZ-CLAS:PEQ.RED
‘su libreta de matrimonigtewm]

Los nombres derivados con sufijos ‘nombre del olsjetorativo y pacienTivo de la
accion verbal’ también utilizan el criterio de asignacion de género morfolégico. La diferencia
semantica entre estos dos tipos de derivados se observa claramente cuando los nombres
derivan de verbos transitivos, el derivado resultativo selecciona el género masculino y el
pacientivo el género femenino:

(28) ya-galeten na l-galehn-ek
3r-hilar pac  3roshilar-res
‘(ella) hila’ ‘esta su manta hiladazpsc]
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a-na [-qalehn-a
EM-DAC 3roshilar-rac
‘esta su madejal] [

i-w&an na l-waGan-ek
3r-golpear pac  3posgolpearres
‘(él) golpea’ ‘este su golpelmasc]
a-na [-waGan-a
FEM-DAC 3rosgolpearrac

‘este su tamboffrem]

3.5. Reandlisis de la asignacion morfoldgica de género en nombres pacientivos y
resultativos

Hemos observado un proceso de reanalisis de la asignacion de género en nombres
derivados que utilizan los sufijos nominalizadores pacientivos y resultativos. Si éstos se
derivan de bases verbales causativas intencionales, la diferencia entre ambos sufijos sera
reinterpretada como marca de género natural y los derivados seran, ambos, pacientivos:
(29)

i-wosh-a&an-asan na l-wosh-a&Gan-aan-ek
3T-COCINAFANTIPAS-CAUS DAC  3POSCOCINAFANTIPAS-CAUS-REY=MASC)
‘(él) hace cocinar a alguienéste su cocinero’

lit.: ‘'su hombre al que ordena cocinar’

a-na [-wosh-aGan-gGan-a

fem-dac 3pP0S-COCIN&ANTIPAS-CAUS-PAC(=FEM)
‘esta su cocinera’

lit.: ‘su mujer a la que ordena cocinar’

j-eraGan-&an na l-era-&Gan-aan-ek
3r-escribircaus-caus DAC  3POSESCIIDIFANTIPAS-CAUS-REY=MASC)
‘(él) hace escribir (a alguien)’  ‘este su secretario’

a-na [-era-aGan-aan-a
DAC-FEM 3ros-escribiFANTIPAS-CAUS-PAC(=FEM)
‘esta su secretaria’

En otros nhombres derivados con el sufgose puede observar que la alternancia
entre @'y —k como clasificadores de forma posee un correlato de asignacion de género
femenino y masculino respectivamente:
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(30) i-wet l-wet-a
3-tener dolor 3rostener dolotac-FEm
‘(él) tiene dolor enTgn] ‘este su granokgm]

na l-wet-a-k
DAC  3prostener dolotac-mMasc
esta su lastimaduraijsc]

(31) i-AoGot a-na [-Aokt-a©
3-remar FEM-DAC 3rPosremarmc-FEM
‘(él) rema’frn] ‘esta su canoaFkEwm]
na  l-Aokt-a-k

DAC  3Posremarpac-MASC
este su flotanteMasc]

(32) j-asowdzat a-na l-asowaqt-ad
3-perjudicar FEM-DAC 3rosperjudicarrac-FEM
‘(él) perjudica’ frry] ‘esta su perjudicada‘gm]
na l-asowaqgt-a-k

pAc  3rosperjudicarmc-masc
‘este su perjudicadoihsc]

(33) j-apaGagen a-na l-apaGagen-atad
3-ensefiar/aprender FEM-DAC 3rosens./apFANTICAU/PAC-FEM
‘(él) ensefia’ frN] ‘esta su alumnakgwm]
na l-apaGagen-ata-k

DAC  3POsEeNnS./apFANTICAU/PAC-MASC
‘este su alumnet]

Los ejemplos (30) a (33) podrian estar indicando el surgimiento de una nueva regla de
asignacion fonologica de género: los nombres derivados que finalizan con el fenema -
indican género natural masculino. Esta regla se aplica a un porcentaje altisimo de nombres,
salvo que contradigan reglas de asignacion semantica, como la que rige los nombres de
arboles y otros vegetaleara mapik‘este algarrobo[rem]. A su vez, otro sufijo
nominalizador agentivanaq / -aq que por regla de asignacion morfoldgica selecciona el
género masculino, admite un morferapara marcar género femenino, procedimiento que
se podria interpretar como otro indicio del reandlisis del morfema pacientivo de los ejemplos
(29) a (33) en indicador de género natural femenino:
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(34)
ra-pjoGon na  pjoGon-aq9
3a-lamer pACc  lamers2-vasc
‘(él) lame’ INTR] ‘este chamanijasc]
a-na pjoGon-a&G-a
FEM-DAC lamere2-+em
‘esta chamanakEwm|
(35)
?0leGra na  no-rolGra-nagq®
‘gallo/ gallina’ pac  3irosgallo-r2-vasc

‘este hombre de la parcialidad de los galka$’ [

a-na no-rolGra-nas-a
FEM-DAC 3iros-gallo-r2-FEm
‘esta mujer de la parcialidad de los gallesM]

Si bien la tendencia a reutilizar el sufijo nominalizador pacientivo como indicador de
género natural femenino parece extenderse, todavia estd muy lejos de conformar una regla
de asignacion fonoldgica, ya que muchisimos nombres no derivados finalizadgss en
seleccionan el género masculima @laGa ‘esta venda’na laita ‘este su olor,’ etc.).

3.6. Un dnico afijo bigenérico: el clasificadorki

El clasificadonucAr CERRADO, CON LIMITES DEFINIDOS / RECIPIENTEES el Unico sufijo
nominalizador que puede seleccionar cualquiera de los dos géneros siguiendo, aparentemente,
un criterio semantico: los lugares u objetos grandes seleccionan el género masculino y los
pequerios el femenino:

(36)

i-men na  men-&an-aki

3r-vender DAC  VeNderANTIPAS-CLAS:LUG.CERR

‘(él/ella) vende’ ‘este almacérmasc]

r-an-&an na l-an-&gGan-aa-ki

3ia-darAnTiPAs DAC  3rPosdarANTIPAS-N1-CLAS!LUG.CERR
‘(élfella) siembra’ ‘este su tiempo de siembraigsc]

@37)

a-na lt&aki ‘esta su olla’§em] na lalojasaki ‘este corral fiasc]

a-na l-apj&aki ‘este su estriboFEwm] na l-apon&aki ‘esta casa de reuniomi4sc]
a-na l-ashiir@anasaki ‘esta su pipa’deM] na l-wosh&aki ‘esta su cocinaMasc]
a-na I-k&@oGoki ‘este su Utero’fem] na l-awdsonaGaki ‘este su hornoMasc]

a-na |-ch&aki ‘esta su vejiga’Hem] na l-aron&aki ‘sus parientes politicosihsc]
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Sin embargo, esta regla no se verifica en los ejemplos (38), posiblemente por tratarse
de préstamos del espafiol:

(38) a-nal-atan@anasaki ‘este su hospital donde curakj]
a-na l-e@andzaki ‘esta su biblioteca’; ‘esta su escuekEn]
a-na r-asdBaki ‘esta su pista de bailetgm]
a-na PonaGanasaki ‘esta su casa de cancién’; ‘esta su iglesiav]

3.7. Distincién de homéfonos y otras utilizaciones
Las diferencias de género permiten distinguir los homofonos:

(39)

na |-chi a-na I-chi

DAC  3Posespuma FEM-DAC 3rospierna

‘esta su espumatpsc] ‘esta su pierna’rgm]

wo?o ra |wik a-fi l-wik

PRESEX DPA 3posnecesidad  FEM-DSE 3rospunta de flecha de caranda

lit.: ‘hay esta su necesidafliasc] ‘esta su punta de flecha de cararjdév]

3 rapichl a-na rapichi?
DACOS const. Las Pléyadesem-DAc clavel del aire
‘este Rapichl’ [ masc]?® ‘este clavel del airdFem]

En muy pocos casos, la marca de género de un nombre puede cambiar para explotar al
maximo los recursos semanticos de la lengua, como el ejemplo encontradmcab@ario
Tobade Buckwalter (1980):

(40) na ala a-na ala?
pac  fruto FEM-DAC fruto
‘esta fruta alargadaiMpsc] ‘esta fruta redondakgw]

3.8. Préstamos

Todavia no hemos identificado la regla de asignacion de género de los préstamos en
los textos libres estudiados. En muchos casos se respeta el género de la lengua dadora:

(41) rePeraevangelio ‘este evangelio’asc]

na nacimiento ‘este nacimiento’ Njasc]
so lote ‘este lote’ pAsc]
ra seguro ‘este seguro’ Niasc]

® Para los tobasRapichi? es un hombre anciano y la constelacion se parece a la planta parasita
cominmente denominada ‘clave del aire’ (Gémez, 2007).
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en otros el de la lengua toba:
(42) an&analibro ‘este libro’ [Fem] ana lere‘este su libro’ fem]

Es habitual la seleccion del género femenino para objetos pequefios o redondos, o cuando
el nombre finaliza en vocalé#/(regla de asignacion fonolégica):

(43) ayekarné ‘este carnet’fem]
ana bala ‘esta bala’ fem]
andana alambre ‘este alambre’Hem]

mientras que la regla de asignacion basada en la forma o tamafio (objetos grandes, también
nombres abstractos como masculinos) parece operar en préstamos tales como:

(44) sotierra ‘esta tierra’ pasc]
na waka ‘esta vaca’fiasc]
ra costumbre ‘esta costumbreiasc]
na lista ‘esta lista’ pasc]
ra la historia ‘esta historia’ f1asc]

4. CONCLUSIONES

En este trabajo presentamos las reglas de asignacion semantica, fonolégica y
morfolégica del género natural y gramatical en toba. En la mayoria de los nombres los
criterios de asignacion no presentan excepciones, salvo para los derivados con el morfema
locativo ki, cuyos criterios de asignacion no hemos logrado diludigiarbién presentamos
nombres derivados donde pudimos observar procesos de reanalisis del significado de sus
morfemas derivativos; en algunos casos fue posible observar la superposicién o coalescencia
de los criterios (clasificatorio vs. genérico) lo que nos permite establecer una posible ruta
de gramaticalizaciéentre la nocion de tamafio pequefio y/o forma redonda con la de
género femenino, y entre tamafio grande y/o forma alargada con el género masculino. Otros
dos temas restan ser estudiados en relacias clases nominales o géneros: en primer
lugar su interrelacion con la clase del nimero y su expresién en el sistema de alineacion de
los argumentos nominales; en segundo lugar un estudio de la frecuencia de utilizacion de
uno u otro género gramatical en distintos géneros de habla, investigacion que puede echar
luz sobre los procesos de gramaticalizacién en curso, asi como de fenédmenos de variacion
debido a diferencias diatdpicas y cronolectales.
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Abreviaturas
1,2,3 1ra, 2da, 3ra persona
AB.HORIZ “abajo. horizontal»
AD «adentro»
ADES agente desconocido
ANTICAUS anticausativo
ANTIPAS antipasiva
APL aplicativo
CAU causativo
CLAS clasificador
DAC determinante demostrativo “acercamiento”
DAL determinante demostrativo “alejamiento”
DNP determinante demostrativo “no presente”
DPA determinante demostrativo “parado”
DSE determinante demostrativo “sentado”
FEM femenino
GENT sufijo “gentilicio”
1A evento intransitivo agentivo
INSTR, 1 sufijos “instrumentales”
LUG lugar
LUG.CERR “lugarcerrado”
M voz media
N1 sufijo nomlzddnombre de accion”
N2 sufijo nomlzddnombre de accién voluntaria”
MASC masculino
P pronombre personal
P1,234 sufijos derivativos “agente de la accién”
PAC sufijo “paciente de la accion”
PDAC pronombre demostrativo “acercamiento”
PDAC pronombre demostrativo “acostado”
PDSE pronombre demostrativo “sentado”
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PL plural

POS posesivo

PRES.DEM.AC presentativo demostrativo “acercamiento”
PROG aspecto verbal “progresivo”

RES sufijo “resultado de la accion”

T evento transitivo

VERB sufijo “verbalizador”
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